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1. Sakerhetsinstruktioner
Berord personal ska ta del av denna instruktion innan
arbeten med aggregatet paborjas. Skada pa aggregatet
eller del dérav orsakat av felaktigt handhavande av kopare
eller installator kan ej anses vara féremal for garanti om
denna instruktion ej har féljts.

Varning

Endast behorig elektriker eller servicepersonal
utbildad av Swegon far utféra ingrepp i aggregatet
i samband med el-installation av aggregatet eller
inkoppling av externa funktioner.

1.1 Sdkerhetsbrytare/

Huvudstrombrytare

P4 storlek 004/005, 007/008, 011/012, 014/020 och
014+4/020+ ar sakerhetsbrytaren placerad utvandigt pa
kopplingshuven.

P4 storlek 025/030, 025+/030+, 035/040, 050/060,
070/080, 070+/080+ och 100/120, ar sakerhetsbrytaren
placerad utvandigt pa aggregatets mittsektion.

Aggregatet skall normalt startas och stoppas via handter-
minalen, e] via sakerhetsbrytaren.

Stang alltid av sakerhetsbrytaren vid servicearbete om
inget annat anges i respektive instruktion.

1.2 Risker
Varning

Vid ingrepp kontrollera att spanningen till aggrega-
tet ar bruten.

Riskomraden med rérliga delar
Rorliga delar ar flakthjul och drivhjul for roterande vérme-
vaxlare.

De lasbara inspektionsdérrarna fungerar som skydd for
flaktarna samt som skydd for véarmeatervinnaren. Om
kanaler ej &r fast anslutna till flaktutlopp, ska dessa forses
med fasta beroringsskydd (tradnat).

& Varning

Inspektionsdorrarna pa filter-/flaktdelarna far inte
Oppnas nar aggregatet ar i drift.

Stoppa aggregatet vid normal drift via handtermi-
nalen.

Vanta tills flaktarna stannat innan dérren éppnas.
Det ar overtryck i flaktdelen vilket innebér att
dorren kan sla upp.

Nyckel ska forvaras atskild fran aggregatet.

GOLD

1.3 Beroringsskydd

Ellddans lock och kopplingshuven, fungerar som bers-
ringsskydd pa storlek 004/005 och 008. P& storlek 012,
014/020, 014+/020+, 025/030, 025+/030+, 035/040,
050/060, 070/080, 070+/080+ och 100/120 fungerar
den lasbara dorren dver ellddan, och i férekommande fall
kopplingshuven, som beréringsskydd.

Berdringsskydd far endast tas bort av behorig elektriker
eller utbildad servicepersonal.

Varning

Spanningen till aggregatet ska brytas med saker-
hetsbrytaren innan beréringsskyddet avlagsnas.

Vid drift ska alltid beréringsskydden vara monte-
rade, alla inspektionsdorrar stdngda samt kopp-
lingshuven pd aggregatets ovansida monterad.

SE.GOLDSKFRX.20260331
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2. Allmént

2.1 Hantering av aggregat innan
driftsattning

Aggregatet och dess kanalanslutningar skall vara skyd-
dade mot vata och kondens tills aggregatet ar driftsatt.

2.2 Anvandningsomrade

GOLD éar avsett for komfortventilation. Beroende pa vald
variant kan GOLD anvandas i lokaler som kontor, skolor,
daghem, offentliga lokaler, butiker, bostadsfastigheter etc.

For att erhalla alla de fordelar som GOLD-systemet erbju-
der ar det viktigt att aggregatets speciella egenskaper
beaktas vid projektering, installation, injustering och drift.

Aggregatet skall i sitt grundutférande placeras inomhus.
Vid utomhusmontage skall tillbehoér TBTA/TBTB anvandas.
Om kanaltillbehdr monteras utomhus skall dessa vara i
isolerat holje (typ TCxx).

GOLD RX &r konstruerat och testat for temperaturer, i
omgivning och luftstrém, fran -40°C till +40°C, dock far
temperaturskillnaden mellan uteluft och franluft ej dver-
stiga 70°C.

Flaktarna ar godkanda for temperaturer upp till 40°C
under kontinuerlig drift.

Flaktarna ar testade for, och klarar, en timmes drift vid
70°C.

Observera!

Las alltid sakerhetsinstruktionerna i avsnitt 1 anga-
ende risker och behorighet, samt f6lj noga de
installationsanvisningar som finns for respektive
moment.

Produktskyltar finns placerade utvandigt pa aggregatets
inspektionssida och invandigt pa flaktvagg. Anvand upp-
gifter pa produktskylten vid kontakter med Swegon.

2.3 Mekanisk konstruktion

GOLD finns i 12 fysiska storlekar och 24 luftflédesomra-
den.

GOLD RX Top storlek 004-012 ar forsedda med pleatfilter
i filterklass ePM10 60% (M5) eller ePM1 50% (F7). Ovriga
storlekar/varianter har till- och franluftsfilter tillverkade av
glasfiber i filterklass ePM10 60% (M5) eller ePM1 60%
(F7).

Den roterande varmeatervinnaren av typ RECOnomic ar
steglost varvtalsreglerad.

Till- och franluftsflaktar ar av typ GOLD Wing+, en axiradi-
ell flakt med bakatbojda skovlar. Flaktarna ar direktdrivna
och har motorstyrning for steglos varvtalsreglering.

2.4 Styrsystem

Styrsystemet IQlogic ar microprocessorbaserat och
inbyggt i aggregatet. Det styr och reglerar flaktar, varme-
atervinnare, temperaturer, luftfloden, drifttider och ett
stort antal interna och externa funktioner samt larm.

2.5 Miljodokumentation

For komplett byggvarudeklaration, se var hemsida www.
swegon.com (endast Sverige).

Aggregatet ar konstruerat sa att det latt kan demonteras i
sina naturliga delar. Nar aggregatet ar uttjant ska godkant
atervinningsféretag anlitas.

Den atervinningsbara vikten fér GOLD &r ca 94%.
Swegon AB ar anslutet till REPA-registret, nr 5560778465.

Kontakta Swegon AB, tel 0512-322 00, for eventuella
fradgor kring denna demonteringsinstruktion eller aggrega-
tets miljopaverkan.

Reservation for andringar.
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2.6 Aggregatens delar

GOLD

Nedan redovisas enskilda komponenter var for sig i en férenklad och schematisk beskrivning.
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GOLD 004-120: Aggregatet kan vara bestallt i hogerutfo-
rande enligt Fig 1a eller vansterutforande enligt Fig 1b.

GOLD 012-120: Aggregatet enligt Fig 1a visar flaktplace-
ring 1. Aggregatet kan ocksa vara bestallt enligt flaktpla-
cering 2, da ar flaktar och filter spegelvanda vertikalt.

Vid vansterutférande (Fig 1b) byter delar markerade med
* funktion och benédmning (delarna benamns efter om
funktionen ar for tillluft eller franluft).

Delarnas placering och bendmning
1 UTELUFT* (Vid vansterutférande Franluft)
2 AVLUFT* (Vid vansterutforande Tilluft)
3 Franluftsflakt* med motor och motorstyrning
4 Storlek 004-060: Tryckgivare franluftsflakt* och tryckgivare
tilluftsfilter*
Storlek 070-120: Tryckgivare franluftsflakt*
5 Storlek 004-060: Ingen (se punkt 4)
Storlek 070-120: Tryckgivare tilluftsfilter*
Elldda med styrenhet
Tryckgivare varmeatervinnare
8 Handterminal IQnavigator
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Fig 1b

Vansterutforande

Franluftsfilter*

Injusteringsplat (Vid vansterutforande - vanster filterdel)
Givare tilluftstemperatur (placeras i tilluftskanal)
FRANLUFT* (Vid vansterutforande Uteluft)

TILLUFT* (Vid vansterutférande Avluft)

Tilluftsfilter*

Givare utelufttemperatur*

Varmedtervinnare

Drivmotor varmeatervinnare

Styrenhet varmeatervinnare, med inbyggd
rotationsovervakning

Storlek 004-060: Tryckgivare tilluftsflakt* och tryckgivare
franluftsfilter*

Storlek 070-120: Tryckgivare tilluftsflakt*

Storlek 004-060: Ingen (se punkt 19)

Storlek 070-120: Tryckgivare franluftsfilter*

Givare franluftstemperatur*

Tilluftsflakt* med motor och motorstyrning

Swegon’
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GOLD

3. Igangkérning

3.1 Allméant

Ordningsfoljd vid igdngkérning:

1. Kontrollera att inga frammande féremal finns i aggre-
gat, kanalsystem eller funktionsdelar.

2. Kontrollera att roterande varmevaxlare snurrar latt. P4
storlek 050-120 skall den roterande varmevaxlaren luta
nagot mot filter, se skiss nedan.

Om lutningen behéver justeras, se sarskild instruktion
fér justering av lutning roterande vdrmevéxlare (004-
080) eller installationsanvisningen GOLD (120) .

L ~0,5xL

O O

~ 0,5xL L

GOLD RX, storlek 050-120: skissen visar fabriksinstallning av
rotorns lutning vid fléktplacering 1. Lutningen skall alltid vara
mot filter, vilket innebér att for flaktplacering 2 &r lutningen at
andra héllet.

3. Vrid sakerhetsbrytaren till Iage Pa ().

4. Valj 6nskat sprak, om detta inte redan ar gjort. Se
avsnitt 4.7 i Funktionsmanual installation.

5. Aggregatet har en fabriksinstallning som gor att det
korklart. Se separat Igangkérningsprotokoll.

Ofta behover dessa installningar dock justeras for aktu-
ell installation.

Om nodvandigt skall flaktposition (inspektionssida) stal-
las in, se avsnitt 4.10 i Funktionsmanual installation.

Programmera kopplingsur, driftfall, temperaturer, luft-
floden och funktioner enligt avsnitt 4 i Funktionsma-
nual installation.

Valj om flodesenheten skall vara I/s, m3/s, m3h eller
cfm.

Fyll i igdngkoérningsprotokollet och spara det i aggrega-
tets dokumentficka.

Vid eventuell pendling/tréghet i varmeregleringen kan
det i vissa fall vara nddvandigt att justera P-band och
I-tid. Detta kraver speciell kod, kontakta din Swegon-
representant.

6. Aktivera vid behov manuell eller autodrift (Instrument-
panel) eller 13s flaktarnas varvtal (vy LUFTINJUSTERING).
Justera in kanalsystem och luftdon enligt avsnitt 3.2.

7. Kontrollera och justera vid behov aggregatets tryckba-
lans enligt avsnitt 3.3.

8. Avsluta med filterkalibrering enligt avsnitt 3 i Funktions-
manual installation.

Reservation for andringar.

SE.GOLDSKFRX.20260331



3.2 Justering av kanalsystem
och luftdon

For att undvika onodig energidtgang pa flaktar ar det
viktigt att tryckfallet i systemet halls pa lagsta mojliga niva.
Det ar ocksa viktigt att kanalsystem och luftdon &r ratt
injusterade ur komfortsynpunkt.

Vid injustering av don och kanalsystem till GOLD &r det
lampligt att folja proportionalitetsmetoden.

Denna innebér att férhallandet mellan luftflédena i gren-
kanalerna forblir konstant &ven om man andrar luftflodet
i stamkanalerna. Samma forhallande galler for luftdonen i
installationen.

Vid injustering av kanalsystemet finns mojlighet att lasa
flaktarnas varvtal pa aggregatet vid ett visst instéllt flode,
se avsnitt 4.1.7. i Funktionsmanual installation.

3.2.1 Ordningsfoljd

Systemet justeras efter foljande ordning:

1. Injustering av luftdonen i varje grenkanal.
2. Injustering av grenkanaler.

3. Injustering av stamkanaler.

3.2.2 Arbetsgang
1. Samtliga don och spjall stalls fullt 6ppna.

2. Berakna kvoten mellan uppmatt och projekterat flode
fér samtliga luftdon, grenkanaler och stamkanaler.
Det luftdon i varje gren som har lagst kvot ska sta full
oppet, detta luftdon utgér INDEXDON. Samma galler
for grenspjall och stamspijall.

Nar injusteringen ar klar skall saledes ett luftdon i varje
gren, ett grenspjall och ett stamspjall sta fullt dppet.

GOLD

3. Borja justera den stamkanal som har den hogsta kvoten
och den grenkanal i stammen som har hégst kvot. Man
borjar har darfor att man da "trycker” luften framfor
sig mot de delar av systemet som har minst luft.

4. Justera det sista luftdonet pa kanalgrenen sa att detta
far samma kvot som indexdonet. Detta luftdon utgér
REFERENSDON. Ofta ar det det sista luftdonet pa
grenen som har lagst kvot och blir det luftdon som ska
sta 6ppet. | det har fallet blir indexdon och referensdon
samma luftdon.

5. Stryp de &vriga luftdonen i grenen till samma kvot som
referensdonet.

OBS! Kvoten i referensdonet kommer att andra sig for
varje luftdon som stryps in sa i praktiken kan kvoten
stallas nagot hogre for referensdonet. Referensdonet
maste matas mellan varje luftdon som stryps in.

6. Ga till den gren som hade nast hogsta kvoten och jus-
tera luftdonen dar och sa vidare.

OBS! Alla grenspjall ska sta fullt dppna tills samtliga
luftdon har justerats.

7. Stryp det grenspjall som hade hogst kvot till samma
kvot som den gren som hade lagst kvot.

OBS! Tank pa att indexspjallet andrar sin kvot, gér som
punkt 5.

8. Nar samtliga grenar ar injusterade stryps stamspjallen in
pa samma satt.

Se dven Exempel pa justering nedan.

Exempel pa justering

— Borja justera kanalgren B eftersom denna har
hogst kvot.

— Sista luftdonet, B3 har lagst kvot och skall sta
fullt 6ppet.

Justera de 6vriga luftdonen, B1 och B2, sa att
dessa far samma kvot som luftdon B3 (se punkt 5

ovan). q=4301/s

—Justera nu luftdonen i grenkanal C. Luftdon C4
skall sta fullt oppet, 6vriga stryps till samma kvot.

—Justera luftdonen i grenkanal A. Har &r luftdon
A3 indexdon, vilket medfor att man forst stryper
luftdon A4 (referensdonet) till don A3:s kvot. Dar-
efter justeras 6vriga till samma kvot som luftdon
A4,

— Stryp grenspjall B till samma kvot som grenspjall
A, stryp grenspjall C till samma som grenspjall A.

Kontrollera att alla har lika kvot.

Nar injusteringen &r klar skall 3 luftdon och ett
grenspjall sta fullt 6ppna for att fa lagsta mojliga
tryck i systemet.

A A1 A2 A3 A4
1 10 10 10 1l
160 30 45 45 40 q,
152 36 48 35 33 q,
0,95 1.2 1,06 0,78 0,82 K
B | B1 B2 B3
1 10 10 1l
105 35 30 40 q,
117 43 38 36 q,
1,11 1,22 1,26 0,9 K
c c1 c2 c3 ca
1
1 10 1C aly 1l
165 45 40 40 40 q,
161 50 43 35 33 q,
0,97 1,11 1,07 0,87 0,82 K

gp = projekterat flode (I/s)
gm = uppmatt flode (I/s)

gm

K (Kvot) =

Swegon’
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GOLD

3.3 Justering av tryckbalans

3.3.1 Allmant

For att varmeatervinnarens lackageriktning och renblas-
ningssektor skall fungera korrekt skall det vara ett visst
undertryck i franluftsdelen. Darigenom sakerstalls att
franluft inte fors over i tilluften.

Justering av tryckbalansen i aggregatet ska goras nar
anldggningen ar komplett monterad och alla don é&r luftin-
justerade samt vid det till- och franluftsflodde som rader vid
normal drift av aggregatet.

Injusteringsplatar

GOLD RX
Luftintag fran sidan Luftintag ovanifran
004-012, 1-2 platar 014-120, 1-5 platar 014-030, 2 platar

Injusteringsplatar
skruvas fast i taket
med sjélvborrande
skruv inifrén
aggregatet.
Justering av
tryckbalansen sker
genom att tdppa till

i injusteringsplatens
STANG hal med medleverade
STANG  OPPNA (Skjut in en eller flera plastpluggar (fér
injusteringsplatar) upp hand och

plastplugg genom det
rektanguldra halet i
injusteringsplat).

-

OPPNA
(Tag ut injusteringsplatar)

Justering av tryckbalansen sker genom att tappa till
injusteringsplatens hal med medleverade plastpluggar.

Reservation for dndringar. SE.GOLDSKFRX.20260331



GOLD RX Top 004-008
Tilluftsflakt nedre plan,
1 plat

Tilluftsflakt 6vre plan,
2 platar

FRANLUFT

:

FRANLUFT

el

Injusteringsplat Injusteringsplat
Haka fast injusteringsplatar pa

den évre filtergejden, tryck sedan
injusteringsplatar nedat sa att de hakar

fast i den nedre gejden.

GOLD

GOLD RX Top 011/012,
Tilluftsflakt nedre plan,
1 plat

Tilluftsflakt 6vre plan,
1 plat

. Injusteringsplat
FRANLUFT / 9P

FRANLUFT
2/ 2

= i |

I =

e L/ _ol 1O 0

Fastskruvar (3 st. totalt) Injusteringsplat
Haka fast injusteringsplaten i

sparet i sidan mot filter. Vik upp
injusteringsplaten mot aggregathdéljet
och haka fast i sparet.

Fastkruv(ar) demonteras i férekommande fall och injusteringsplat placeras i darfor avsett spar. Fastskruv(ar) skruvas fast. Se skisser
ovan. Justering av tryckbalansen sker genom att tdppa till injusteringsplatens hal med medleverade plastpluggar.
Till GOLD RX Top 004-012 medlevereras en injusteringsplat. Om luftriktningar byts skall annan injusteringsplat bestallas.

GOLD RX Top 014-030
Tilluftsflakt nedre plan,
3 platar

GOLD RX Top 014-030
Tilluftsflakt 6vre plan,
3 platar

FRANLUFT

¢

FRANLUFT

il

& |
O
| =

g 5 Mok

0. : Rl

Injusteringsplatar /nquteringsp/étar
Snépp fast .Snapp fast )
injusteringsplatarna injusteringsplatarna

runt skoning i taket. runt skoning i taket.

Justering av tryckbalansen sker genom att tdppa till
injusteringsplatens hal med medleverade plastpluggar.

Swegon’
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GOLD

3.3.2. Sakerstilla lackageriktning

Tryckbalansen i aggregatet justeras med hjalp av injuste-
ringsplatar monterade i franluftsinloppet. Injusteringspla-
tarna levereras separat och skall monteras av installatdren
nar franluftskanalen &r ansluten. Se skisser pa féregaende
sida.

Anslut en tryckmatare till aggregatets tryckmatnipplar.
Aggregatet har fyra tryckmatnipplar och de bada narmast
franluftskanalen ska anvandas. Den bla tryckmatnippeln
mater undertrycket i franluftsdelen och den vita tryckmat-
nippeln méater undertrycket i tilluftsdelen.

Tryckmétnipplarna finns for storlek 004-008 (gemensamt
holje) i elldda/elcentral och for storlek 004-120 (delat utfo-
rande) invandigt i aggregatets mittsektion. Nar GOLD RX
Top 004-012 kombineras med COOL DX Top sitter dock
tryckmatnipplar invandigt i aggregatets mittsektion. Se
illustration till héger.

Observera att bada tryckmatnipplarna mater undertryck.
UPPMATTA VARDEN

Undertrycket i franluftsdelen ska vara storre eller lika stort
som det i tilluftsdelen.

Om undertrycket i franluftsdelen ar lika stort eller upp till
20 Pa storre an undertrycket i tilluftsdelen &r injusteringen
klar.

Avvikelser
Om undertrycket i franluftsdelen ar mindre an i tilluftsde-
len maste injusteringsplatarna justeras enligt foljande:

1. Stoppa aggregatet, 6ppna inspektionsdorren till fran-
luftsfiltret.
GOLD RX Top/GOLD RX med luftintag ovanifran: tapp
till ett antal hal i injusteringsplaten med medlevererad
plastplugg.
GOLD RX med luftintag fran sidan: skjut fram (stang)
injusteringsplatarna nagot i franluftsintaget.
Vid full face-anslutning (kanaltillbehor i solerat holje):
Om injusteringsplat/injusteringsplatar ar helt stangda
och undertrycket i franluftsdelen fortfarande ar mindre
an i tilluftsdelen, tapp till ett antal hal i i injusteringspla-
ten med medlevererad plastplugg.

3. Stang inspektionsdérren och starta aggregatet.
4. Mat trycken.

Upprepa tills undertrycket i franluftsdelen ar lika stort
eller upp till 20 Pa storre &n undertrycket i tilluftsdelen
(0-20 Pa).

5. Om undertrycket i franluftsdelen &r stérre an 20 Pa jam-
fort med tilluftsdelen, trots att injusteringsplatarna ar
helt 6ppna, blir lackage- och renblasningsflodet storre
an nodvandigt, vilket ger en 6kad energiférbrukning pa
franluftsflakten.

Tryckmatnipplar lackageriktning
(Aggregat i hégerutférande)

GOLD 004-008, gemensamt hoélje

[
N

=

GOLD 004-008, delat utférande
GOLD 011-080

-

=>.

P

@H| (L
=
O O
GOLD 100/120
L
|||E| - (bld)
1+ (vif)
od
[¢] ofo oo o

NLYFT]

FRANLUFT

o

FRANLUFT

<&
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GOLD

4. Underhall

Varning

Vid ingrepp kontrollera att spanningen till aggrega-
tet ar bruten.

4.1 Filterbyte

Filter av glasfiber skall bytas, och eventuellt forfilter av
stickad aluminium tvéttas, nar respektive filterlarm har
aktiverats.

Bestall nya filter fran Swegon eller dess representant.
Uppge storlek for GOLD-aggregatet, om bytet avser en
eller tva luftriktningar och om det &ar standardfilter eller
eventuellt forfilter.

4.1.1 Demontera filter

Det ar lampligt att utfora rengoring i filterutrymmet nar
filtren ar borta.

Standardfilter:
Drag ut handtagen (A) for att frigora filtren fran filterhal-
laren. Ta ut filtren.

Eventuella férfilter i aggregat:

Ta ut filtren. \

4.1.2 Montera nya filter

Standardfilter:
For in filtren i filterhallaren. Strack samtidigt ut eventuella
filterpasar sa att de inte fastnar, skadas eller viks.

For in filtren sa langt det gar in i aggregatet och pressa latt
mot filterramarna sa att de sluter tatt.

Tryck in handtagen (A) sa att filtren klams pa plats i filter-
hallaren.

Stang inspektionsddrren.

Utfor filterkalibrering enligt avnitt 2 i Funktionsmanual
brukare.

Eventuella férfilter i aggregat:
For in filtren i filtergejderna sa langt det gar in i aggregatet
och pressa latt mot filterramarna sa att de sluter tatt.

Utfor filterkalibrering enligt avnitt 2 i Funktionsmanual
brukare.

SE.GOLDSKFRX.20260331 Reservation for dndringar.
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4.2 Rengdring och kontroll
4.2.1 Allmént

Vid projektering och installation av aggregatet skall
atkomst for reng6ring vara sakerstallt. Detta kan till exem-
pel omfatta aggregatuppstalining, ror- och kabeldragning.

Invdndig rengdring av aggregatet utféres vid behov.
Kontroll ska ske i samband med filterbyte eller minst tva
ganger per ar.

4.2.2 Filterutrymme

Rengoring utfores lampligast i samband med filterbyte.

4.2.3 Varmeatervinnare

Kontroll av rengéringsbehov skall ske minst tva ganger /ar.
Rengdring sker fran filterutrymmet.

Vérmeatervinnaren ska i forsta hand rengéras genom
dammsugning med mjukt munstycke sa att varmeatervin-
narens luftkanaler inte skadas.

Snurra pa varmeatervinnaren for hand for att komma at.
Vid grov nedsmutsning kan renblasning med tryckluft
goras.

Vid behov kan varmeatervinnaren tas ut och tvattas med
fettldsande vatska. Detta far endast utforas av serviceper-
sonal utbildad av Swegon.

Galontétning

Lyft upp galonkanten och kontrollera undersidan. Rengor
vid behov genom borstning eller damsugning.

Om galontdningen &r sliten eller kraftigt nedsmutsad skall
den bytas. Den far ej smorijas.

Remspdnning

Om drivremmen kanns slak eller sliten och slirar latt vid
motstand skall den bytas. Kontakta servicepersonal utbil-
dad av Swegon.

4.2.4 Flaktar och flaktutrymme

Kontrollera och rengér vid behov flakthjulen fran belagg-
ning.

Kontrollera att flakthjulen inte har obalans.
Kontrollera lager mot oljud.

Flaktmotorn dammsuges eller borstas. Den kan ocksa
rengoras forsiktigt med fuktad trasa och diskmedel.

Rengor vid behov flaktutrymmet.

12
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4.3 Service och funktionalitets-
kontroll

Service och funktionalitetskontroll skall utféras med inter-
vall enligt nedan.

Kontrollpunkt | Atgard Varje | Varje
halvar | ar
Service
Filter Byts nar displayen indike- X
rar filterlarm. Kontrollera
att ram for filtermontage
fungerar och &r tat.
Flaktar, varmedter- Kontroll och rengéring vid | x
vinnare, kanaltill- behov.
behor
Inre ytor Kontroll och rengéring vid | x
behov.
Yttre ytor Kontroll och rengéring vid X
behov.
Packningar, tat- Kontroll och atgard vid X
ningslister, lager, behov.
driviemmar
Givare, kablage, Okular kontroll och atgard X
matslangar vid behov.
Funktionalitets-
kontroll
Sakerhetsfunk- Kontroll av funktionalitet. X
tioner, brand och
frysskydd etc.
Ovriga styrfunk- Kontroll av funktionalitet. X
tioner Jamfor aggregatets varden
med igangkorningsproto-
kollet. Eventuella avvikelser
bor atgardas.
Larmhistorik Genomgang. X

4.4 Garanti

For att géra ansprak pa garanti maste en komplett doku-
menterad samt signerad service och funtionalitetskontroll
av produkten med dess tillbeh&r kunna uppvisas.

Service och funktionalitetskontroll ska utféras enligt in-
struktioner i avsnitt 4.1, 4.2 och 4.3.

Generella villkor for att garantin ska galla finns i for leve-
ransen gallande leveransbestammelse.

GOLD

5. Larm och fels6kning
5.1 Allmant

Larm avges med blinkande réd lysdiod i handterminalen.

Nar lysdiod blinkar ga in under larmlogg i instrumentpane-
len, se avsnitt 2.2.3 i Handhavandemanual handterminal
IQnavigator.

Under larmlogg kan aktiva larm, vantande larm och larm-
historik avlasas (50 senaste).

For aterstallning av larm kan enskilda larm eller alla larm
véljas.

Under historik kan aven aterstallningstiden avlasas.
Felsdkning gors genom att understka den funktion eller
funktionsdel som anges i larmtexten.

Om felet inte omedelbart kan atgardas

Overvag om aggregatet kan fortsatta vara i drift tills felet
har dtgardats. Valj att blockera larmet och/eller att andra
fran stopp till drift, se avsnitt 4.8.6 i Funktionsmanual
installation.

5.1.1 A- och B-larm

A-larm ger indikering till utgang for larmreld A (modul
IQlogic*).

B-larm ger indikering till utgang fér larmrela B (modul
IQlogic*).

Via dessa kan larm vidarekopplas med olika prioritet.

5.1.2 Aterstéllning av larm

Larm med manuell aterstallning aterstalls via handtermina-
len. Valj aterstall i larmlogg.

Larm med automatisk aterstallning aterstalls sa snart felet
har atgardats.

Larm kan ocksa aterstallas via kommunikation (galler g
frysvaktslarm).

5.1.3 Andring av larmprioritet
Se avsnitt 4.8.6 i Funktionsmanual installation.

SE.GOLDSKFRX.20260331
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6. Tekniska data
6.1 Mattuppgifter

6.1.1 GOLD RX (ej Top)

GOLD 004/005, gemensamt holje

B
14 380 18 52* = =
T 2400, 0315 = ‘
— s [ U] . 7l6 _ , N
; ; * Vid kanaltillbehér i isolerat
0 | ] == i 2 ' hélje levereras aggregatet
k T utan anslutningsgavel.
H G G H Aggregatet kan dven
l levereras med full face
o o ) . ;
- anslutningsgavel (tillbehér).
; | == i E
} —_——
173 L O I S ) i A -
100 284 284 25 11 J et 45 Bottenbalk é&r tillval.
c D c A syl c D c
GOLD 007/008, gemensamt holje
il B L B 11
16 380 18 52* = =
i T 2500, [=———*f|" 2400 *I-'— i |
I — I - S e S 5 ig kanaltilbehor
F F i isolerat hélje
Y %)
~ | == g 9= levereras
\ _/ aggregatet utan
H G G H anslutningsgavel.
Aqggregatet kan
9 9 dven levereras
0 | aven
N N | == k J Pl med full face
| anslutningsgavel
8 L O 1.0 i b (tillbehor).
100 305 305 | a5 1l J el 45
Bottenbalk ar tillval.
c,.o c A i cl o c
Storlek A B C D F G H J K L (%] Vikt, kg
004/005 743 825 240 345 230 460 920 579 - 1499 315 234-278
007 805 995 2775 440 271 543 1085 749 - 1619 400 281-355
008 805 995 2775 440 271 543 1085 749 - 1619 400 295-363
14 Swegon”
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GOLD 004/005, delat utférande

GOLD

il B L B 1
76 380 18 = . = 76
400 315 .
...... I B
; ; * Vid kanaltillbehér i isolerat
Q == = I o hélje levereras aggregatet utan
\ anslutningsgavel. Aggregatet
H G G H kandven levereras med
full face anslutningsgavel
o 2 tillbehdr).
i e (= | p | (tibehon
1 !
Jr i O 00 ol ie) O 4
» 52 52 .
100 |ag]| ) sl % e T 4| ) |Jas| 100
C K | c A D A c K | c
GOLD 007/008, delat utférande
il B L B 11
76 16 5500 ‘,&T@ -2 400 o = j = - 76
¥ Lok e leeeseeses (I ccccssesse | | essesselss ¥ * Vid
F ] == = i F kanaltillbehér
o i isolerat hélje
& J levereras
H G G H aggregatet utan
anslutningsgavel.
o o Aggregatet kan
F ] ][] =2 i F dven levereras
v 1 med full face
i i O 00 0[O Ol | 5, i i .
-l—— 52| = = .22 ——l— anslutningsgavel
100 lag| J ||as| 305 305 4| J |las| 100 (tillbehér).
c K . ¢ A D A c Kl c
Storlek A B C D F G H J K L (%] Vikt, kg
004/005 617 825 240 565 230 460 920 579 345 1799 315 278-335
007 647,5 995 277,5 565 271 543 1085 749 440 1860 400 327-412
008 647,5 995 277,5 565 271 543 1085 749 440 1860 400 341-420
GOLD 011/012
n B L B il
76 < K c RN 30,18 52 Ee Kol E 76 * Vid kanaltillbehér i isolerat
= | ] ‘ | R T N " hélje levereras aggregatet utan
F F anslutningsgavel. Aggregatet
2 I I~ — 2 kan &ven levereras med full face
anslutningsgavel (tillbehér).
H G H H G H
(9] j6)
! | (e (=
¢ |
b Bl 5 O O OO O . F 7
100 45[ J H_45 LJ‘EO 35&9 45 l J l 45100
A D A
Storlek A B C D F G H J K L (%] Vikt, kg
011 647 1199 324 565 324 647 1295 953 551 1859 500 427-527
012 647 1199 324 565 324 647 1295 953 551 1859 500 450-554
Swegon’ 15

SE.GOLDSKFRX.20260331

Reservation for andringar.



GOLD

GOLD 014/020

* Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras
aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet
kan &ven levereras med full face anslutningsgavel

(tillbehor).

2l 5 N 2
GOLD 025/030
L
* Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras
2 aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggregatet kan dven levereras med full face
anslutningsgavel (tillbehér).
52l A D
GOLD 035/040

* Vid kanaltillbehér i isolerat
hélje levereras aggregatet utan
anslutningsgavel. Aggregatet
kan &ven levereras med full face
anslutningsgavel (tillbehér).

52 52
2l Sl e

A

Storlek A B D E F G H | J K L M Vikt, kg
014/020 757,5 1400 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 2080 188 572-746
1600 565 200 500 1200 1811 405 1354 200 2261 203 744-971

025/030 848
1038,5 | 1990 565 245 600 1400 2159 479 1744 295

2642 240 1096-1405

035/040

16
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GOLD 014+/020+

GOLD

* Vid kanaltillbehor i isolerat hélje levereras
aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggregatet kan dven levereras med full face
anslutningsgavel (tillbehcr).

Storlek A B1 B2 D E F G H | J K L M Vikt, kg
014+4/020+ | 757,5 1540 1400 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 2080 188 612-799
GOLD 025+/030+
B
L 89 B2 L35
— ]
v * Vid kanaltillbehér i isolerat
hélje levereras aggregatet utan
F anslutningsgavel. Aggregatet kan dven
levereras med full face anslutningsgavel
Lo (tillbehcr).
F
M
45 || J ” 45 100
Storlek A B1 B2 D E F G H | J K L M Vikt, kg
025+/030+ 848 1777 1600 565 200 500 1200 1811 405 1354 200 2261 203 793-1036

Swegon”?

17
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GOLD

GOLD 050/060
. B 39
E F M _E o G
(O = ] * Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras aggregatet
21 = = . -
= utan anslutningsgavel. Aggregatet kan dven levereras
F med full face anslutningsgavel (tillbehcr).
(o] 1]
e (= I H
F
= = )
e - 0|0 - [0] O] i
- &
52 52
e A D A s 45,\ 2072 Lts 100
GOLD 070/080
B
‘ L K G
21 ,%;5 . M {Edz* — © 5 2] * Vid kanaltillbehdr i isolerat holje levereras
‘ = |= = Y aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggregatet kan &ven levereras med full face
= F anslutningsgavel (tillbehér).
[0z l
-] = 3
| H
== e &= ——T
F
= = = Y
S i 1) T145 0] N
2l A ‘ D \_ A sz 121 1200 *H“ 1150 _‘ 100
7611, 2485 76
Storlek A B D E F G H | J K L M N (0] Vikt, kg
050/060 | 1038,5 | 2318 565 145 800 1600 | 2288 | 344 172 359 2642 600 159 2000 | 1298-1752
070/080 | 1273,5 | 2637 565 162 1000 | 1800 | 2640 320 160 | 418,5 | 3112 750 118,5 | 2400 | 2218-2649
18 Swegon”?
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GOLD

GOLD 070+/080+
167 & |
- = G Vi ovanifran
]
H2 H1
[e— e— [cum— ea—] 4{717 5
o . \‘ 100 * Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras
2] 2485 78 aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggregatet kan dven levereras med full face
anslutningsgavel (tillbehr).

Storlek A B1 B2 D E F G H1 H2 | J K L M Vikt, kg
070+/080+ | 1273,5 | 2970 | 2637 | 796 162 1000 | 1800 | 3070 | 2640 | 320 325 585 | 3343 | 750 2614-3335
GOLD 100/120

L B 137

E M K G K

2417 ‘ 52 B N L‘ o 1T N ”n
J * Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras

aggregatet utan anslutningsgavel.
Aggregatet kan dven levereras med full face

T‘
F

J anslutningsgavel (tillbehér).
|
£

J
| \_ — L == ,, S T ‘ i
D A | 122 1048 1000 | 1048

77 3186 77

Storlek A B D E F G H | J K L M N (o] P Vikt, kg
100 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 | 210 | 470 | 3314 | 800 | 420 | 2500 | 1720 | 3324-3910
420 | 2500 | 1720 | 3524-4128

120 1122 | 3340 | 1070 | 187 | 1200 | 2400 | 3440 | 520 | 210 | 470 | 3314 | 800

19
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GOLD

6.1.2 GOLD RX Top

GOLD RX Top 004/005 GOLD RX Top 007/008

.

L

Storlek A B C D E F H J L 2 Vikt, kg
Top 004 800 825 238 393 - 237 1085 579 1600 315 295-302
Top 005 800 825 238 393 - 237 1085 579 1600 315 295-310
Top 007 860 995 286 426 406 280 1295 749 1720 400 351-376
Top 008 860 995 286 426 406 280 1295 749 1720 400 369-382
GOLD RX Top 011/012
L B i

. 380 18
16 _.'__.iz. p—

Storlek A B C D E F G H | J K L 2 Vikt, kg
Top 011 827 1199 - 565 332 500 - 1295 332 953 - 2219 500 527-549
Top 012 827 1199 - 565 332 500 - 1295 332 953 - 2219 500 550-576

20 Swegon’
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GOLD RX Top 014/020

L B 1
380, 18 76
21 (22012
‘Xi [ —
== = J
H
r S (= 100
[ OO0 (SN e O N
52,1 w52 45 J ‘jsk
A D, A ‘ ‘
G N G N
Bl F il M Follmlg ©F M|, F ML FJECOP

Vy ovanifran. Visar aggregatets kanalanslutningar
for tilluftsflikt héger uppe och vénster nere

Vly ovanifrén. Visar aggregatets kanalanslutningar
fér tilluftsfldkt héger nere och vénster uppe

GOLD

Storlek A B D E F G H | J K L (o) P Vikt, kg
014/020 1039 | 1400 | 565 120 400 | 1000 | 1551 106 | 1154 | 165 | 2643 | 300 | 1200 | 200 100 726-832
GOLD RX Top 014+/020+
. L B1 11
21 380 18 70 B2 76
—
=] =] =3
H
B|= = 1 uoo
| Ke2 O10 010 OJ 4#
2L A D A 52 45 H J H 45
G N G N
JELF M F liim|kl OFP K| M1 F mlil F|ECP
Viy ovanifran. Visar aggregatets kanalanslutningar ~ Vy ovanifran. Visar aggregatets kanalanslutningar
for tilluftsfldkt hdger uppe och vanster nere for tilluftsflakt héger nere och vénster uppe
Storlek A B1 B2 D E F G H | J K L M N (o) P Vikt, kg
014+4/020+ | 1039 | 1540 | 1400 | 565 120 | 400 | 1000 | 1551 | 106 | 1154 | 165 | 2643 | 300 | 1200 | 200 | 100 | 766-885
Swegon”? 21
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GOLD

GOLD RX Top 025/030

L

Q,LA A »‘#52
G N
ELF Jilm Flilmlkl ©°F

Vly ovanifrén. Visar aggregatets kanalanslutningar

for tilluftsflakt hbger uppe och vanster nere

Viy ovanifran. Visar aggregatets kanalanslutningar

100

J

45

M

F

M |1

F

gO P

for tilluftsflakt hdger nere och vénster uppe

Storlek A B D F G H | J K L M N (0] P Vikt, kg
025/030 1039 | 1600 | 565 120 | 400 | 1200 | 1811 | 106 | 1354 | 165 | 2643 | 300 | 1400 | 200 | 100 | 884-1033
GOLD RX Top 025+/030+
\ L ) B1 .35
21 89 } ‘ B2
P
p
H
190
| Ko} OoJ I n
52 52
e A A s 45 H J ‘ 45
G G
Ll — — _Y
E[_F |IIM F LMK o KIM Il F M I F E 0
Viy ovanifrén. Visar aggregatets kanalanslutningar Vi ovanifran. Visar aggregatets kanalanslutningar
for tilluftsflakt héger uppe och vénster nere for tilluftsflékt héger nere och vénster uppe
Storlek A B1 B2 D E F G H | J K L M N (o} P Vikt, kg
025+/030+ | 1039 | 1777 | 1600 | 565 120 | 400 | 1200 | 1811 106 | 1354 | 165 | 2643 | 300 | 1400 | 200 | 100 | 933-1098

22
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6.2 Plintanslutning

GOLD

Respektive anslutning far belastas med max 16 VA.

000000000000 OI0O0O 00 100 0O

O

00O

00000

1 2 3 I 4 5 ‘ 6 7 8 9 ‘ 10 ‘|2 13‘ 14 15 16 17 I/ 19y 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 | 31 32
A B GND -+ C NO C _NO C NO C NO P G GO G GO
J Com1 Com2 Com3 Com4 Com5 |SATemp| Heat Y 24V AC
Y
( — N
s 4
( 7
WLAN
] CPU 2
I Q l O g I c CPU 1
J
— |

]

ISensor 1 Sensor 2 Sensor 3 Sensor 4| | Com6 Com7 Com8 Com9 Comi10 Com 11 |

4V ACIn 18V AC InI |230V AC OutI 230V AC In

+ - ]G G Y U
|33 34|35 36 37 38|39 40 47

OO||I0OO000OJ0O000O 000

Digitala ingangar, plint 4-17, &r av typ klenspanning. Analog ingdng, plint 18-19 har ingangsimpedans 66 kQ.
230 VAC manéverspdnning finns pa extern plint 101 (L) och 102 (N).

Plint Funktion Kommentar

1,2,3 Anslutningar for EIA-485 1= kommunikationsanslutning A/RT+, 2= kommunikationsanslutning B/RT-, 3= GND/COM.

4,5 Externt stopp Stopp av aggregat via brytande kontakt. Byglad vid leverans. Bryts férbindelsen stoppar aggregatet.

6,7 Extern brand-/rokfunktion 1 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

8,9 Extern brand-/rokfunktion 2 Extern brand- och rékfunktion. Byglad vid leverans. Bryts forbindelsen utléses funktionen och larmar.

10,11 Externt larm 1 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

12,13 Externt larm 2 Extern kontaktfunktion. Valbar slutande/brytande.

14,15 Extern lagfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp till I&gfartsdrift.

16,17 Extern hogfart Extern kontaktfunktion. Overstyr kopplingsuret fran stopp eller lagfart till hégfartsdrift.

18,19 Behovsstyrning Ingéng 0-10 VDC. Insignal paverkar flédesbérvarden for tilluft/franluft vid behovsreglering. For
anslutning av givare, till exempel CO,, CO och VOC

20,21 Cirkulationspump varme Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid varmebehov.

22,23 Cirkulationspump kyla alt. kyla on/ | Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

off 1 steg

24,25 Kyla on/off, 2 steg Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid kylbehov.

26,27 Driftindikering Friliggande kontakt, max 5 A/AC1, 2 A/AC3, 250 VAC. Sluter vid drift.

28,29,30 Spjallstyrning 24 VAC. 28=styrd 24 VAC (G), 29= 24 VAC (G), 30= 24 VAC (GO0).

31,32 Manéverspanning " Manéverspanning 24 VAC. Plint 31-32 belastas med sammanlagt max 16 VA. Bryts av
sakerhetsbrytaren.

33,34 Referensspanning Utgang for konstant 10 VDC. Max belastning 8 mA.

35,36,37,38 | Styrning recirkulationsspjall? Recirkulationsspjall belastas max 2 mA vid 10 VDC. 35= 24 VAC (G), 36= 24 VAC (G0), 37= styrsignal
0-10 VDC, 38= aterféringssignal 0-10 VDC .

Plint 31-32, utgangar fér Heat/Cool och spjallutgéng (plint 28-30) far gemensamt belastas med max 32 VA (SD) eller 50 VA (RXIPX/CX).
" GOLD 100/120: Vid behov av mer dn 16 VA, anvand plint 201 (G) och 202 (GO0). Plint 201-202 kan belastas med sammanlagt max 48 VA.

") Géller ej avfrostning RRX/HC. For recirkulation RX/HC, se separat instruktion.

Swegon’
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GOLD

6.3 Elektriska data
6.3.1 Aggregat

6.3.1.1 Storlek 004-012

MIN KRAFTMATNING

GOLD 004:

1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT

GOLD 005, effektvariant 1:
1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT

GOLD 005, effektvariant 2:
1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 16 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT

GOLD 007, effektvariant 1:
1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT

GOLD 007, effektvariant 2:
1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 16 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT

GOLD 008, effektvariant 1:

1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 16 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT
GOLD 008, effektvariant 2:

3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT
GOLD 011, effektvariant 1:

1-fas, 3-ledare, 230 V -10/+15%, 50 Hz, 16 AT eller
3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT
GOLD 011, effektvariant 2:

3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT
GOLD 012, effektvariant 1 och 2:

3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz, 10 AT
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6.3.1.2 Storlek 014-120

Visar sakringsstorlek vid olika kombinationer av flaktstorlekar och effektvarianter. Flakt A resp. B kan vara tilluftsflakt
resp. franluftsflakt eller vice versa. Det ar kombinationen av flakt A och B som bestammer sakringsstorlek.

Aggregatets kombination av flaktstorlekar och effektvarianter kan avlasas pa aggregatets markskylt.
Elanslutning ar 3-fas, 5-ledare, 400 V -10/+15%, 50 Hz.

GOLD RX, storlek Fldkt A, storlek/effektvariant Flakt B, storlek/effektvariant Sdkring (A)
014-1 (1,6 kW) 014-1 (1,6 kW) 10
014-1 (1,6 kW) 014-2 (2,4 kw) 10
014-1 (1,6 kW) 020-1 (2,4 kW) 10
014-1 (1,6 kW) 020-2 (3,4 kW) 16
014/020 014-2 (2,4 kW) 014-2 (2,4 kW) 10
014+/020+ 014-2 (2,4 kW) 020-1 (2,4 kW) 10
014-2 (2,4 kW) 020-2 (3,4 kW) 16
020-1 (2,4 kW) 020-1 (2,4 kW) 10
020-1 (2,4 kW) 020-2 (3,4 kW) 16
020-2 (3,4 kW) 020-2 (3,4 kW) 16
025-1 (2,4 kW) 025-1 (2,4 kW) 10
025-1 (2,4 kW) 025-2 (3,4 kW) 16
025-1 (2,4 kW) 030-1 (4,0 kW) 16
025-1 (2,4 kW) 030-2 (5,0 kw) 16
025/030 025-2 (3,4 kW) 025-2 (3,4 kW) 16
025+/030+ 025-2 (3,4 kW) 030-1 (4,0 kW) 16
025-2 (3,4 kW) 030-2 (5,0 kW) 20
030-1 (4,0 kW) 030-1 (4,0 kW) 20
030-1 (4,0 kW) 030-2 (5,0 kw) 20
030-2 (5,0 kW) 030-2 (5,0 kw) 20
35-1 (4,0 kW) 35-1 (4,0 kW) 20
35-1 (4,0 kW) 35-2 (5,0 kW) 20
35-1 (4,0 kW) 40-1 (6,5 kW) 25
35-1 (4,0 kW) 40-2 (10 kw) 25
35-2 (5,0 kW) 35-2 (5,0 kW) 20
035/040
35-2 (5,0 kW) 40-1 (6,5 kW) 25
35-2 (5,0 kW) 40-2 (10 kW) 32
40-1 (6,5 kW) 40-1 (6,5 kW) 25
40-1 (6,5 kW) 40-2 (10 kW) 32
40-2 (10 kW) 40-2 (10 kW) 40
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GOLD RX, storlek | Fldkt A, storlek/effektvariant Fldkt B, storlek/effektvariant Sakring (A)
50-1 (6,5 kW) 50-1 (6,5 kW) 25
50-1 (6,5 kW) 50-2 (10 kW) 32
50-1 (6,5 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 32
50-1 (6,5 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 40
50-2 (10 kW) 50-2 (10 kW) 40
050/060
50-2 (10 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 40
50-2 (10 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 50
60-1 (2 x 4,0 kW) 60-1 (2 x 4,0 kW) 32
60-1 (2 x 4,0 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 40
60-2 (2 x 6,5 kW) 60-2 (2 x 6,5 kW) 50
70-1 (2 x 4,0 kW) 70-1 (2 x 4,0 kW) 32
70-1 (2 x 4,0 kW) 70-2 (2 x 6,5 kW) 40
70-1 (2 x 4,0 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 40
70-1 (2 x 4,0 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 50
70-2 (2 x 6,5 kW) 70-2 (2 x 6,5 kW) 50
070/080

70-2 (2 x 6,5 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 50
70-2 (2 x 6,5 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 63
80-1 (2 x 6,5 kW) 80-1 (2 x 6,5 kW) 50
80-1 (2 x 6,5 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 63
80-2 (2 x 10 kW) 80-2 (2 x 10 kW) 80
100-1 (2 x 6,5 kW) 100-1 (2 x 6,5 kW) 50

100 100-1 (2 x 6,5 kW) 100-2 (2 x 10 kW) 63
100-2 (2 x 10 kW) 100-2 (2 x 10 kW) 80
120-1 (3 x 6,5 kW) 120-1 (3 x 6,5 kW) 80

120 120-1 3 x 6,5 kW) 120-2 (3 x 10 kW) 100
120-2 (3 x 10 kW) 120-2 (3 x 10 kW) 125
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6.3.2 Flaktar
MARKDATA PER FLAKT

GOLD 004: Motoraxeleffekt 1,15 kW (0,41 kW)*, GOLD 050/060: Motoraxeleffekt 6,5 kW,
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
GOLD 005: Motoraxeleffekt 1,15 kW (0,8 kW)*, alt. I\/Iotoraxeleffekt 10 kw,
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz / motorstyrlnlfr:cng x 400 V'kSO Hz
alt. Motoraxeleffekt 1,15 kW, alt I\/Iotoraxeg ekt 2x4,0kW,
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz it |r\n/|of[or5tyr|m]:cgk3t)2(4%o5v'k\5/\? Hz
alt. otoraxeleffe X6, ,
GOLD 007: Motoraxeleffekt 1,15 kW (0,8 kW)*, motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz _
alt Motoraxeleffekt 1,15 kW, GOLD 070/080: I\/Iotoraxele_ffekt 2 x4,0 kw,
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz it |\m/|oior5tyr|m12‘gk3t)2(4060'5v’k\5/\(/) Hz
alt. otoraxeleffekt 2 x 6, ,
GOLD 008: Motoraxeleffekt 1,15 kW, motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz alt. Motoraxeleffekt 2 x 10 kW,
alt. Motoraxeleffekt 1,6 kW, mo‘torstyrning 3x400V, 50 Hz
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
GOLD 100: Motoraxeleffekt 2 x 6,5 kW,
GOLD 011: Motoraxeleffekt 1,15 kW, motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
motorstyrning 1 x 230V, 50 Hz alt. Motoraxeleffekt 2 x 10 kW,
alt. Motoraxeleffekt 1,6 kW, motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
GOLD 120: Motoraxeleffekt 3 x 6,5 kW,
GOLD 012: Motoraxeleffekt 2,4 kW (1,6 kW)*, motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz alt. Motoraxeleffekt 3 x 10 kW,
alt. Motoraxeleffekt 2,4 kW, motorstyrning 3x400V, 50 Hz

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 014/020: Motoraxeleffekt 2,4 kW (1,6 kW)*,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

*) Motorstyrningen begrénsar uttagets effekt till angivet vérde.

alt. Motoraxeleffekt 2,4 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 3,4 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
GOLD 025/030: Motoraxeleffekt 2,4 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 3,4 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 4,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 5,0 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

GOLD 035/040: Motoraxeleffekt 4,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz

alt. Motoraxeleffekt 5,0 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 6,5 kW,
motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
alt. Motoraxeleffekt 10 kW,

motorstyrning 3 x 400 V, 50 Hz
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6.3.3 Ellada

Forsakring till aggregatet far ej 6verstiga varde angivet i
avsnitt 6.3.1.

6.3.3.1 Storlek 004-012

SAKERHETSBRYTARE

Effektvariant 1

GOLD RX 004-012: 20 A
Effektvariant 2

GOLD RX 005-012: 20 A

SAKRINGAR | ELLADA

Manéverstréom 230 V

1 st 2-pol automatsakring 1A (matning styrkort)
1 st 2-pol automatsakring 6A (6vrig manover)

Fléktar
GOLD 004-007, GOLD 008 effektvariant 1,
GOLD 011 effektvariant 1

RX 2 st 2-pol automatsakringar 10A

GOLD 008 effektvariant 2, GOLD 011 effektvariant 2,
GOLD 012:

RX 2 st 3-pol automatsakringar 10A
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6.3.3.2 Storlek 014-120

Visar intern sakring och sakerhetsbrytare vid olika kombinationer av flaktstorlekar och effektvarianter. Flakt A resp. B kan
vara tilluftsflakt resp. franluftsflakt eller vice versa.

GOLD

Aggregatets kombination av flaktstorlekar och effektvarianter kan avlasas pa aggregatets markskylt.

Flaktkombination Intern sakring (A)
Flakt A, storlek/ Flakt B, storlek/
GOLD RX, storlek | effektvariant effektvariant Flakt A Flakt B | Sakerhetsbrytare (A)
014/020, 014+/020+ Alla Alla 10 10 20
025/030, 025+/030+ |Alla Alla 13 13 32
35-1 35-1 1x13 1x13 32
35-1 35-2 1x13 1x13 32
35-1 40-1 1x13 1x13 32
35-1 40-2 1x13 116 32
35-2 35-2 1x13 1x13 32
035/040 35-2 40-1 1x13 1x13 32
35-2 40-2 1x13 1x16 32
40-1 40-1 1x13 1x13 32
40-1 40-2 1x13 1x16 32
40-2 40-2 1x16 1x16 63
50-1 50-1 1x13 1x13 32
50-1 50-2 1x13 116 32
50-1 60-1 1x13 2x13 63
50-1 60-2 1x13 2x13 63
50-2 50-2 1x16 1x16 63
050/060 50-2 60-1 116 2x13 63
50-2 60-2 1x16 2x13 63
60-1 60-1 2x13 2x13 63
60-1 60-2 2x13 2x13 63
60-2 60-2 2x13 2x13 63
70-1 70-1 2x13 2x13 63
70-1 70-2 2x13 2x13 63
70-1 80-1 2x13 2x13 63
70-1 80-2 2x13 2x16 63
70-2 70-2 2x13 2x13 63
070/080 70-2 80-1 2x13 2x13 63
70-2 80-2 2x13 2x16 63
80-1 80-1 2x13 2x13 63
80-1 80-2 2x13 2x16 63
80-2 80-2 2x16 2x16 100
100-1 100-1 2x13 2x13 80
100 100-1 100-2 2x13 2x16 80
100-2 100-2 2x16 2x16 80
120-1 120-1 3x13 3x13 80
120 120-1 120-2 3x13 3x16 160
120-2 120-2 3x16 3x16 160

SAKRINGAR | ELLADA
Manoverstrém 230 V

GOLD RX 014-050:

1 st 2-pol automatsakring 1A
1 st 2-pol automatsakring 6A

GOLD RX 060-120:

1 st 2-pol automatsakring 1A
1 st 2-pol automatsakring 10A

Swegon’
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6.3.4 Motor roterande varmevaxlare

6.3.4.1 Rotor standard

GOLD RX 04-08: Stegmotor, 2 Nm, 55 W.
GOLD RX 11-40: Stegmotor, 4 Nm, 110 W.
GOLD RX 50-80: Stegmotor, 8 Nm, 220 W.
GOLD RX 100-120: Stegmotor. 14 Nm, 790 W.

6.3.4.2 Rotor Recosorptic

GOLD RX 04-08: Stegmotor, 2 Nm, 55 W.
GOLD RX 11-30: Stegmotor, 4 Nm, 110 W.
GOLD RX 35-70: Stegmotor, 8 Nm, 220 W.
GOLD RX 80-120: Stegmotor. 14 Nm, 790 W.

6.3.5 Regleronoggrannhet

Temperatur + 1°C.
Luftflode + 5%.

6.3.6 EMC

Luftbehandlingsggregat med kraftmatning 3-fas 400 V
uppfyller IEC 61000-3-12 under forutsattning att kortslut-
ningseffekten Ssc ar storre an eller lika med vardet i tabel-
len nedan for respektive storlek/effektvariant.

Det dligger installatdren eller anvandaren av utrustningen
att se till, genom samrad med distributionsnatets opera-
t6r om nédvandigt, att utrustningen endast ansluts till en
matning med korrekt kortslutningseffekt Ssc for respektive
aggregat.

Vid kombination av olika flaktstorlekar/effektvarianter blir
kortslutningseffekten for aggregatet lika med kortslut-
ningseffekten for den storsta flaktstorleken/effektvarian-
ten.

GOLD RX,
storlek-effektvariant Kortslutningseffekt Ssc MVA
008-2 0,9
011-2 0,9
012-1 0,9
012-2 1,3
014-1 0.9
014-2 1,3
020-1 1,4
020-2 1,7
025-1 1,4
025-2 1,7
030-1 2,1
030-2 2,7
035-1 2,1
035-2 2,7
040-1 3,4
040-2 57
050-1 3.4
050-2 5,7
060-1 4,1
060-2 6,5
070-1 41
070-2 6,5
080-1 6,6
080-2 11,3
100-1 6,6
100-2 11,3
120-1 9,9
120-2 16,8
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7. Bilagor

7.1 Forsakran om
overensstammelse

For forsakran om dverensstammelse, se var hemsida www.

swegon.com.

7.2 Byggvarudeklaration

For komplett byggvarudeklaration, se var hemsida www.
swegon.com.

7.3 Licens
Copyright 2013-2014 Swegon AB

All right reserved.

Parts of this work is subject to GNU General Public License
v2.0 and other Free/Libre Open Source Software licenses.

This program is free software: you can redistribute it and/
or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation,
either version 3 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public
License for more details.

You should have received a copy of the GNU General
Public License along with this program. If not, see <http://
www.gnu.org/licenses/>.

For full licensing conditions and the Free/Libre Open
Source Software components, please visit:
http:/ftp.swegon.se/opensource/opensource/
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7.4 Ecodesign data

The air handling unit complies with the directives
2009/125/EC and 2014/53/EU.

Data for directive 2014/53/EU is available for sizing in the
product selection software AHU Design.

Data for directive 327/2011/EU according to below.

Air Handling Units, EU regulation 327/2011 all fan data

Datum: 2024-02-15
AHU data Fan data Data according to ErP directive in technical documentation and free access webpage
T ) Motor Number impeller Impeller Motor Motor Installation| Efficiency Vaiable Specific Overall efficiency| Efficiency grade 'Tr?:ftr Air Flow '?r:ilizl;r: Speed
ype Size N of diameter power speed : ne(s) N qv n
option fans type manufacture category | category drive ratio Ped pfs
mm kW Actual| Req 2015| Actual | Req 2015 kW m¥s Pa min™'
004 - 1 Aluminium| 288 Domel ZKG | 0,41 A Static Yes 1,01 [ 659 48,0 79,9 62 0,463 0,514 534 2700
005 1 1 Aluminium| 288 Domel ZKG 08 A Static Yes 1,01 [ 653 50,8 76,5 62 0,862 0,728 708 3380
005 2 1 Aluminium| 288 Domel ZKG | 1,15 A Static Yes 1,01 | 652 52,0 75,1 62 1,126 0,806 840 3700
007 1 1 Aluminium| 288 Domel ZKG 038 A Static Yes 1,01 [ 653 50,8 76,5 62 0,862 0,728 708 3380
007 2 1 Aluminium| 288 Domel ZKG | 1,15 A Static Yes 1,01 [ 652 52,0 75,1 62 1,126 0,806 840 3700
008 1 1 Aluminium| 348 Domel ZKG | 1,15 A Static Yes 1,01 [ 66,3 52,5 75,7 62 1,26 0,928 831 2780
008 2 1 Aluminium| 34 Domel ZKG 1,6 A Static Yes 1,01 [ 689 53,6 77,3 62 1,60 1,02 1003 3050
011 1 1 Aluminium| 34 Domel ZKG | 1,15 A Static Yes 1,01 [ 66,3 52,5 75,7 62 1,26 0,928 831 2780
011 2 1 Aluminium| 34 Domel ZKG 1.6 A Static Yes 1,01 68,9 53,6 773 62 1,60 1,02 1003 3050
012 1 1 Aluminium| 422 Domel ZKG 1.6 A tatic Yes 1,01 67,5 53,9 75,6 62 1,68 1,34 790 2250
012 2 1 Aluminium| 422 Domel ZKG 24 A tatic Yes 1,01 67,3 55,3 74,0 62 2,30 1,48 982 2500
014 1 1 Aluminium| 422 Domel ZKG 1.6 A tatic Yes 1,01 67,5 53,9 75,6 62 1,68 1,34 790 2250
014 2 1 Aluminium 422 Domel ZKG 24 A tatic Yes 1,01 67,3 55,3 74,0 62 2,30 1,48 982 2500
020 1 1 Aluminium 510 Domel ZKG 24 A tatic Yes 1,01 67,3 55,9 734 62 2,62 2,01 827 1890
020 2 1 Aluminium 510 Domel ZKG 34 A tatic Yes 1,01 67,0 57,3 717 62 3,56 2,25 1011 2100
GOLD 025 1 1 Aluminium 510 Domel ZKG 24 A tatic Yes 1,01 67,3 55,9 734 62 2,62 2,01 827 1890
SILVERC 025 2 1 Aluminium 510 Domel ZKG 3,4 A atic Yes 1,01 67,0 57,3 717 62 3,56 2,25 1011 2100
Version F 030 1 1 Aluminium 61 Domel ZKG 4 A atic Yes 1,01 68,7 58,0 72, 62 4,20 3,06 901 1635
035 1 1 Aluminium| 61 Domel ZKG 4 A atic Yes 1,01 | 68,7 58,0 72, 62 4,20 3,06 901 1635
RXincl. TOP| 060 1 2 Aluminium| 616 Domel ZKG 4 A atic Yes 1,01 | 68,7 58,0 72, 62 4,20 3,06 901 1635
070 1 2 Aluminium 616 Domel ZKG 4 A atic Yes 1,01 68,7 58,0 72, 62 4,20 3,06 901 1635
030 2 1 Aluminium 616 Domel ZKG 5 A tatic Yes 1,01 67,7 58,9 70, 62 5,10 3,2 1028 1740
035 Aluminium| 616 Domel ZKG 5 A tatic Yes .0 67,7 58,9 70, 6! 5,10 3,2 028 740
060 2 Aluminium| 616 Domel ZKG 6,5 A tatic Yes .0 68,2 60,2 70, 6! 6,67 3,5 220 900
070 2 Aluminium| 616 Domel ZKG 6,5 A tatic Yes 0 68,2 60,2 70, 6! 6,67 3,5 220 900
040 1 1 Aluminium| 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 | 664 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
050 1 1 Aluminium| 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 | 664 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
080 1 2 Aluminium| 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 | 664 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
100 1 2 Aluminium| 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 | 664 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
120 1 3 Aluminium| 744 Domel ZKG 6,5 A Static Yes 1,01 | 664 60,2 68,2 62 6,67 4,65 915 1380
040 2 1 Aluminium| 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 | 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
050 2 1 Aluminium| 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 | 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
080 2 2 Aluminium| 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 | 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
100 2 2 Aluminium| 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 | 66,8 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
120 2 3 Aluminium| 744 Domel ZKG 9 A Static Yes 1,01 [ 6638 61,9 66,9 62 9,71 5,30 1176 1560
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7.5 Digital Services

Anslutningsmojligheter

Produkten &r utrustad med funktionalitet som, nar den &r
aktiverad, ansluter till Swegon INSIDE Cloud nér den far
tillgang till internet. Anslutningen sker antingen via bygg-
nadens lokala internetanslutningspunkt eller med hjalp av
ett medfoljande modem. Vid anslutning via fastighetens
internetanslutningspunkt maste den lokala brandvéggen
vara konfigurerad for att tilldta trafik enligt brandvaggsin-
stallningarna. Funktionen att ansluta till Swegon INSIDE
Cloud &r som standard inaktiverad och kan aktiveras i
produkten. Genom att aktivera denna funktionalitet god-
kanner kunden de allmanna villkoren for Digital Service,
DS-23. Kunden kan nar som helst stanga av anslutningen
till Swegon INSIDE Cloud i produktens anvandargranssnitt.

Vilken data som skickas

Genom anslutningen till Swegon INSIDE Cloud kommer
produkten att utbyta data med Swegon INSIDE Cloud om
vissa handelser och parameterinstaliningar for produkten.
Varje datapunkt har olika troskelvarden for nar data ska
skickas till Swegon, darfér beror utbytet pa datapunktens
typ och konfiguration. Data skickas i intervall, varvid data
aggregeras tillsammans med andra data fran det interval-
let.

Vem har tillgang till uppgifterna

De uppgifter som skickas till Swegon INSIDE Cloud an-
vands av Swegon for andamal sdsom prestanda, funk-
tionalitet och utveckling av produkten. Swegon har darfor
ratt att anvanda data som skickas fran alla produkter som
ar anslutna till Swegon INSIDE Cloud. Uppgifterna an-
vands i enlighet med Swegons allménna villkor DS-23 och
vart forsaljiningsavtal med kunden.

Krav

For att ansluta en produkt till Swegon INSIDE Cloud kravs
en saker internetanslutning via fastighetens interna nat-
verk eller via Swegons externa modem. Utéver en saker
internetanslutning kravs aven ett giltigt certifikat for varje
enskild produkt for att godkénna att de delar data med IN-
SIDE Cloud. Vissa produkter levereras med ett giltigt certi-
fikat fran fabrik, medan andra produkter behéver utrustas
med ett certifikat for att produkten ska kunna dela data.

For att ta reda pd om produkten &r INSIDE Ready (d.v.s.
redo att dela data) eller inte, besdk INSIDE Ready | www.
swegon.com.
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All dokumentation finns aven i digital form att ladda ner fran
www.swegon.com
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